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五、第五委员会的建议

第五委员会建议大会通过下列决议草案:

决议草案一

联合国中期规划

大会，

旦旦其一九七七年十二月二十日关于改组联合国系统的经济和社会部门的

第 32/197号决议和一九七八年十二月十九日第 33/118号决议，特别是第 4

段，其中大会表示高兴地注意到方案和协调委员会有意在其第十九届会议期间

对方案规划程序进行深入研究，

审议了方案和协调委员会第十九届会议工作报告 1 以及秘书长 2 和联合检

查组主关于联合国中期规划的报告，

主垦至1中期规划，除了别的以外，必须加强计划与发展之间的联系，促进
联合国各项活动更好和更合理的管理，促进机构间更好的协调，并促进新的国

际经济秩序和国际发展战略各项目标的实现，

1 、满意地注意到上述各项报告;

2 、赞同方案和协调委员会报告a 内所载的各项结论和建议，并决定制

定联合国中期规划的原则和方针如下:

f <<大会正式记录 p 第三十四届会议，补编第 38 号>> (A/34/38). 

2 A/34/84/Add .1; E/AC. 51/97 和 Add.l 和 Add .2
0 

, A/34/84o 

4 <<大会正式记录，第三十四届会议，补编第 38 号>> (A/3 4/38)， 第二章，

第 71 一72 段.
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(a) 规划程序为整个管理程序的一部分，必须面向将来，富有动力;计划
必须是演绎性的，其战略、方针、目标和活动必须以政府间机构所制
定的目标和政策方针为基础;

(b) 中期计划必须把审议机构规定的方针，忠实地拟成方案;

(c) 这项计划，在大会通过以前，只是一种建议;通过后，则成为原则性
的政策方针 ;5

(d) 中期计划必须是全面的，而非分阶段的;

(创 办法是由政府间机构按照需要，详细审查，以便根据各该机构或国际

会议在计划通过以后所通过的决议和决定，增列有关方案项目，以确
保计划的灵活性;

(到规定适当的筹备期间，并好好协调会议的时间表，以确保中央级和区
域级的部门性和技术性政府间机构均能有效地参加计划的拟订、审议、
审查和评价工作;

(g) 计划的导言是规划程序的一个关键要素，其中明白指出联合国系统的

政策方针，说明中期目标和战略以及反映政府间机构所定优先次序的
工作趋势;

(h) 计划应着重说明各项目标和战略;所作分析的格式和结构应视每种活
动的种类和性质而定;

(i) 计划应作为拟订两年期方案预算的基础;

(j) 计划内提供资料的多寡，应视规划时的情况和审议机构的需要而定;
(均规划程序应顾到所需的机构间协调;这种协调不一定要使整个系统的
规划期间趋于一致;

(工) 提出执行情况的报告和评价是规划和拟订方案周期的关键要素;其有
关方法必须加强，其有关技术必须改进;成绩指标应多加使用;

(m) 中期计划的期限应为六年;

F 重申第 31/9 3 号决议内已经确定的原则.
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(时 下一个中期计划的期限应为一九八四至一九八九年;因此，原定在一

九/\.0年提出的一九八二一一一九八五年计划草案，已不必提出;

(0) 本期的计划应及时重新审查，以顾到在第一个两年期对方案有影响的

一切决定;

(p) 计划内应明确指出新的活动;规划程序也必须使人能够辨别哪些活动

已经结束，哪些活动功用不犬;

(q) 重点应放在目标和战略上;目标应尽可能定出时限 ;t十划内各项方案

应尽可能依目标制订;

(r) 计划内应按行政和预算问题咨询委员会的报告建议的办法，提出经费

说明 ;6

3 、核可要求秘书长向方案和协调委员会第二十届会议提出一九八四一一

一九八九年中期计划草案拟订工作的时间表草案，并按照该委员会第十九届会

议拟订的一般原则和具体建议，向委员会同届会议提出若干模范方案，以帮助

澄清中期计划的方案结构，中期计划目标的性质、以及制定有时限的目标的可

能性等问题;

4 、要求方案和协调委员会第二十届会议重新审议"固定"和"滚进"计

划的问题，以便犬会能在第三十五届会议对这个问题作一决定。

6 A/33/345，第 7 至 11 段.



大会，

决议草案二

已完成的、过时的、功用不犬的或

没有实效的活动的确定
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旦旦其一九七五年十二月十七日;第 3534(XXX) 号决议，其中请秘书长，
除其他事项外，在联合国方案予算的执行情况报告中，列入资料说明由于联合
国方案、项目或工作的完成、减少、改组、合并、取销或其他原因而播出的工
作人员和资沉，

主旦旦其一九七六年十二月十四日第 31/93 号决议，其中强调秘书长有

责任提请各主管政府间机构注意过时的、功用不犬的或没有实效的工作，并指

出可能节省的资泥，以使各有关机构采取必要行动，

三里堕其一九七七年十二月二十一日;第 32/201 号决议，其中促请秘书长

在编制一九八0-一九八一两年期方案概算和编写一九七八-一九七九两年期

方案予算的执行情况报告时，确保执行大会第 3534(XXX) 号和 31/9 3 号决

议的各项规定，

主旦旦一九七九年一月二十九日大会第 33/204 号决议，其中请秘书长彻
底执行上述各项决议，并就采取的措施向犬会第三十四届会议提出报告，

室里亟须确定已完成的或过时的、功用不大的或没有实效的活动，以便重
新布署资况，用作联合国新的活动的经费，

1 。主更j秘书长的报告 7 与行政和予算问题咨询委员会按照大会第 33/
204 号决议提出的报告;

7 A/C. 5/34/4 和 Corr.1 D
• A/才34/7/Add .C 
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20 关切地注意到方案和协调委员会的调查结果 9 认为秘书长提出的报告
内的资料不够充分;

3. 要求秘书长作出判断，不再拖延立即确定功用不大或没有实效的活动，

并就此事，包括进行确定时所用的标准，向方案和协调委员会第二十届会议

提出报告;

4. m.秘书长也向方案和协调委员会第二十届会议就已完成的活动，所滕

出的资况及其对方案予算的影响提出报告;

以推动制订一5. 请秘书长向大会第三十五届会议提出标准和安排办法，

项有效的程序来确定已完成的、过时的、功用不犬的或没有实效的活动;

6. 二童秘书长就第 3534(XXX)号决议及其后重申有关规定的各项决议

的执行情况，通过行政和予算问题咨询委员会向夫会第三十六届会议提出全面

综合报告.

《犬会正式记录 z 第三十四届会议，补编，第 38 号~ (A/34/38)， 第六

章，第 1 1 段.

9 



决议草案三

阿拉伯文服务

主主豆
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豆豆差一九七三年十二月十八目第3190 ( XXVIII) 号决议，其中决定将阿拉
伯文列为大会及其各主要委员会的正式语文和工作语文，

主l}(联合国贸易和发展会议一九七九年六月三曰:第 lT5( V)号决议严其中ι建议
犬会采取必要步骤，务使阿拉伯文列为贸发会议的正式语文和工作语文，

旦这王秘书长关于向大会及其各主要委员会提供阿拉伯文服务的报告 11 ，

关切地注意到为执行第 3190(XXVI工工)号决议而作出的安排尚
未向大会及其各主要委员会提供充分而有效的服务，

1 。 重秘书长采取包括下列各项在内的有效措施，使阿拉伯文服务
达到与大会及其各主要委员会的其他正式语文和工作语文同等i的水平:

(a) 立即增设足够的常设员额来加强总部阿拉伯文翻译人员的编制，

以保证能在规定的时限内翻译大会及其各主要委员会的所有会前、会期和
会后文件、并与其他正式语文同时散发;

(b) 在总部设立一个拥有足够常设员额的阿拉伯文口译股，向大会及
其各主要委员会提供口译服务;

2 。 jE秘书长作出必要安热充分执行本决议，并就此事向大会第三十五
届会议提出报告。

，。 参看 TD/268，第一部分， A节。

11 A/c. 5/33/~49， A/c. 5/34/28 和A/C. 5/34/L. 9. 
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大会，

决议草案四

联合国工业发展组织

回顾其一九七四年五月一日载有《建立新的国际经济秩，序宣言和行动

纲领》的第3201(S-vr) 号和 3202(S-vr) 号决议，一九七四年十二月十

二日载有《各国经济权利和义务宪章》的第3281(XX工 X) 号决议，及一九七

五年九月十六日关于发展和国际经济合作的第 3362(S-v工工}号决议s

又回顾联合国工业发展组织第二次大会所通过的《关于工业发展与合作的

利马宣言和行动计划) ~'2 其中确立了在建立新的国际经济秩序范围内推进工业

发展和合作的主要措施和原则，

进一步回顾其一九七八年十二月十五日关于工业发展合作的第 33/7 8 号

决议及经济及社会理事会一九七九年八月二日关于同一题目的第 1979/54 号

决议，

特别堂屋旦发展中国家的迅速工业化是它俏经济自力更生持续增长和它们社

会变革的不可缺少的因素和有力工具.

盟塑有必要加速贯彻执行特别是《利马宣言和行动计划》内'所载实现

工业发展合作的各项措施且以期如《利马宣言》的1要求，到本世纪末使发

展中国家在世界工业总产量中所占份额至少增至百分之二十五，

1. 盟塑联合国工业发展组织一九/\:.0一一九八?两年期方案概算

应反映出工业发展理事会第十三届会议所议定并经经济及社会理事会以第

1979/54 号决议赞同的优先事项;

2. 重申联合国工业发展组织在协商制度、工业和技术资料库以及技术援

助方面开展的方案，对于发展中国家具有最高优先和紧迫性，因此在一九J'~O:

一一一九八一两年期内必须维持其增长的势头;

12 参看今/} 0012，第四章.
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3. 因此，主秘书长在大会第三十四届会议期间提出关于一九八0-一

九八一两年期方案概算草案的提议，使联合国工业发展组织能够执行工业发展

理事会所通过并经经济及社会理事会赞同的关于协商制度、工业和技术资料库

以及技术援助的方案。 D

决议草案五

会议活动的经费

大会，

室主主一九/\.0一一九八一两年期方案概算第29款"以及行政和予算问题
咨询委员会报告的相应部分， tF

兰~有必要以最犬的效率来管理分配给联合国会议活动的资沉，

童秘书长尽可能不提出增拨一九/\.0-一九八一年予算期间会议活动经费
的要求.

" 参看《大会正式记录，第三十四届会议，补编第 6 号>>( A/34/16)。

《同上，补编第 6 号>>( A/346)，第二卷，第八部分，第 29 节。

《同上，补编第 7 号>>( A/347)，第七部分，第 29 节。
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大会，

决议草案六

审查核发合同的程序

注意到联合国方案予算内列有巨额房地建筑经费，

又注意到过剩的财产和设备的数量和价值很可能随着联合国活动增多而增加，

对建筑工程的费用日增感到关切，

考虑到联合国审计委员会曾向行政和予算问题咨询委员会报告，它已提出

改善采购和库存制度的建议 16飞，

切望确保联合国资沉的最经济的使用，

1 .请秘书长审查核发合同，尤其是建符合同的现行程序，考虑到多举行

国际性投标的可能性，并就此事向大会第三十五届会议提出报告;

2. 又请秘书长就目前处理过剩财产和设备的程序向大会第三十五届会议

提出报告，并就如何改善这些程序提出建议，以便从出售过剩财产和设备获得

最多的收入.

大会，

决议草案七

为在区域一级上执行联合国人类住区(生境)的

工作方案提供资沉

回顾其一九七七年十二月十九日关于人类住区方面国际合作的机构安排的

第 32/1 62 号决议，和一九七八年十二月十八日关于人类住区方面的国际合作

的第 33刀 口号决议，

16 参看A/34/48 6..
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遗憾地注意到大会第 32/162 号决议的规定，特别是关于转移员额和资沉

给联合国人类住区(生境)中心的规定，还没有获得充分执行，

旦ffiJi秘书长保证在其一九/\0一一九八一年方案概算中列入向各区域调配
更多资沉的要求， '7

注重型各区域经济委员会已采取步骤来执行大会第 32，几 62 号决议第四节
的规定，

主墨宝j人类住区委员会第二届会议核准了生境中心的一九八。一一九八一

年工作方案，其中包括向各区域委员会调配更多资沉以便在区域一级上执行人

类住区活动的建议，

主主型秘书长的一九八。一一九八一年方案概算没有包括为联合国人类住

区(生境)中心提供更多资沉以便调配给各区域的任何要求，"

it3秘书长保证人类住区委员会第二届会议所核准的生境中心一九八。一一

九八一年工作方案在区域一级上付诸执行所需要的额外资沉立即可以得到.

t7 参看A/C.5/匀3/63，第 1 2 段-

18 参看 HS/C/2/6D

19 参看《大会正式记录，第三十四届会议，补编第 6 号>> (A/3V6) 和同

上， {补编第 7 号>> (扩3ι々 )D
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决议草案八

一九八0-一九八一两年期方案预算

A 

一九八0-一一九八一两年期预算经费

犬会，

决定一九八0-一一九八一两年期:

1 .核拨经费总额 1 ， 247, 793 , 200美元..用途如下:

款次 美元

第一编.通盘决策，领导和协调

1 0 通盘决策、领导和协调…….......…"…

第一编合计

第二编.政治和维持和平行动

20 政治和安全理事会事务，维持和平行动.......…..............

第二编合计

第三编.政治事务、托管和非殖民化

s. 政治事务、托管和非殖民化..............

第三编合计

第四编.经济、社会和人道主义活动

4. 决策机关(经济和社会活动) .... ..... 

q. 发展和国际经济合作总干事办公室.......…·

6. 国际经济和社会事务部….......
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款次

7. 技术合作促进发展部........

8. 经济和社会事项秘书处服务厅.............……

9. 踌国公司…. ....... . 

10. 欧洲经济委员会.........

1 1.亚洲及太平洋经济社会委员会..

1 2.拉丁美洲经济委员会........………

13. 非洲经济委员会…....

14. 西亚经济委员会.......

15. 联合国贸易和发展会议..........

1 6. 国际贸易中心.......…

17. 联合国工业发展组织…..

18. 联合国环境规划署.............

19. 联合国人类住区(生境)中心............

2α 国际麻醉品管制...........

21. 联合国难民事务高级专员办事处..............

24 联合国救灾协调专员办事处….......…................

23. 人权"….......……·

24，技术合作经常方案........

第四编合计

复主组.国际司法和国际法

25. 国际法院.........…

2位法律活动.......….......……

第五编合计

美元

13, 110, 000 

2, 500, 200 

7, 298, 100 

24 , 137, 300 

23, 056, 100 

32, 455, 800 

27 , 120, 300 

14, 393, 500 

50, 069, 600 

8, 370, 500 

70, 117, 200 

10, 678 , 200 

7 , 598, 400 

5, 904, 200 

25, 740, 600 

4, 762, 200 

9, 689, 900 

27, 248, 100 
415, 210, 300 
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款次 美元

第六编。新闻

27. 新闻部……

第七编。共同支助事务

46, 226, 300 

第六编合计 46, 226, 300 

2& 行政、管理和总务.. • • •• •• •• • • •• ••••• • ••• •• • •• • •••• • • 2 13, 008, 400 

29. 会议和图书馆事务………………........……… 190, 416, 800 

第七编合计 403, 425, 200 

第八编.特别费

30. 联合国公债…………………........………… 17, 056, 000 

第八编合计 17, 056, 000 

第九编.工作人员薪给税

31.工作人员薪给税…….......…………………… 184, 604, 300 

第九编合计 184, 604, 300 

第十编.基本建设支出

32.房地建筑、改造、改良及主要维持费……………… 65, 693, 300 

第十编合计 65, 693, 300 

总计 1, 247, 793, 200 
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2. 授权秘书长在征得行政和预算问题咨询委员会同意后，可将预算各款

经费互相流用;

3. 预算各款所列招商承印费净额总数，应在联合国出版物委员会指导下

统一管理;

4 .第四编第24款内燃合4全经常方案自饱费应按照联合国财务条例支配，

但债务的定义以及债务的有效期间则应遵照下列的程序:

(a) 本两年期个人服务方面的核定付款义务在下两年期中仍然有效，但

有关专家必须在本两年期终结前委定，而且本两年期经费中支付这项用途的核

定待付款项所包括的全部期间不得超过二十四个人工月;

(b) 本两年期研究金项下核定付款的义务在未付清以前继续有效，但研

究员必须由申请国政府推荐并经本组织接受，而且已向申请国政府发出授予研

究金的正式函件;

(c) 本两年期在用品和设备方面所订的合同或定单上承付的款项除非取

消，否则仍然有效，直到全部付给承包商或卖主时为止;

5. 除上文第 1 段核拨的经费外，另由图书馆捐赠基金累积收入项下为一

九八0一一九八一两年期每年核拨19，0∞就 p备供万国宫图书馆购买书籍、期

刊、地图和图书馆设备之用，并充作与捐赠基金的目标和规定相符合的其他费

用。

B 

一九八。一一九八一两年期收入概算

大会，

决定一九八。一一九八一两年期:

1 .核定会员国摊款以外的收入概算总额33， 314, 600 美元，分列如下:
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收入款次

第一编.工作人员薪给税收入

美元

1 .工作人员薪给税收入……………………………………….. 188, 028_t..&旦

第一编合计 188, 028, 600 

第二编.其它收入

2. 一般收入................................................ .................... 21 , 448, 700 

3. 生利事业........ ..........................……......……..............…. 11, 865, 900 

第二编合计 33, 314, 600 

总计 221, 343, 200 

2. 工作人员薪给税收入，按照一九五五年十二月十五日大会第 973闭

号决议的规定，应记入衡平征税基金;

3 .预算经费内所未开列的联合国邮政管理处、参观事务、饮食供应及有

关事务，电视事务和销售出版物的直接费用，应由各该业务收入项下支付。

C 

一九八0年度经费的筹措

大会

决定一九八0年度:

1 .核拨预算经费共617， 969，如美元，包括按照上面决议A 为一九八。一

一九八一两年期核定经费的半数623， 896，ω美元，和一九七八-一九七九两年

期核减经费 5，927，如美元了应按照联合国财务条例 5. 1 及 5. 2 筹措如下:

(a) 上面 B 号决议所核定的一九/\.0一一九八一两年期工作人员薪给税

以外收入概算的半数 t6，657，如0美元;

Zo 大会第 34/........号决议。
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(b) 一九七八一一九七九两年期工作人员薪给税以外订正收入的增加数
额 2， 265, 400 美元;

(c) 一九七八一一九七九两年期新会员国会费 104 182 美元;

(ct) 按照大会一九七九年十月二十五日第 34/'E3 A 号决议中关于一九八

0、一九八一和一九八二年会费分摊比额表的规定，1 向各会员国征收

59 8, 942, 41 8 美元.

2. 按照大会一九五五年十二月十五日第 973 (X)号决议的规定，各会员国

在衡平征税基金项下摊得的款额共计 86， 885, 300 美元，应准予分别jG
各该会员国的摊额，该项款额是:

(a) 上面决议 B核定的一九八O→一九八一两年期工作人员薪给税收
入l概算的半数 9 4. 014， 300 美元;

(b) 一九七八-一九七九两年期工作人员薪给税订正收入的 l减少数额
7, 129, 000 美元.
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决议草案九

一九/\0--九八一两年期临时及非常费用

大会

1. 授权秘书长于才正得行政和预算问题咨询委员会同意后，遵照联合国财务

条例及以下第 3 段的规定，承担一九八。一一九八一两年期临时及非常费用的

开支，但遇下列情形时无须征得委员会的同意:

(叫所承担的费用经秘书长证明与维持和平及安全有关，其总额在一

九八。一一九八一两年期的任何一年内不超过200 万美元;

(b) 所承担的费用经国际法院院长证明与下列事项有关;

(一) 专案法官的任命(法院规约第二十一条) ，其费用总额不超

过 100， 000 美元;

口 襄审官的任命{规约第三十条) ，或证人的传唤及鉴定人的

任命(规约第五十条) ，其费用总额不超过5α000 美元;

臼 法院在海牙以外地点开庭(规约第二十二条) ，其费用总额

不超过 150， 000 美元;

四 维持未获连选的法官留任的费用(规约第十三条第三项) , 

其一九八0年度总额不超过75， 000 美元;

ω 支付即将退休的法官的养恤金、旅费和搬运费，以及法院新

法官的旅费牙时般运费，其一九八0年度总额不超过 130，000

美元;支付即将退休的法官的养恤金，其一九八一年度总额

必不超过 130， 000 美元。
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2. 至iS(.:秘书长应向行政和预算咨询委员会及大会第三十五届、第三十

六届会议报告依据和夫议的规定所承担的一切开支及其情由，并就此等开支向

大会提出追加概算，

3. 决定:如果在大会第三十五届之前或在第三十五届和三十六届会议之

间，由于安全理事会的任何一项决定而须 i承担有关维持和平及安全的费用，其

估计总额超过 1 ， 000万美元时，应由秘书长召开大会特别会议审议此事.

大会

决议:

决议草案十

一九/\0一一九八一两.年期周转基金

1. 一九八0-一九八一两年期周转基金的数额定为 4， 000 万美元;

2. 各会员国应按照大会所通过的一九八。一一九八一两年期预算各会员

国分摊比额表，向周转基金预缴款项;

3. 上述预缴款项的摊额中应扣除:

(a) 一九五九年度和一九六0年度自盈余帐户转入周转基金内各会员

国名下的帐款经调整后数额 1， 025， 092 美元;

(时各会员国依照大会一九七七年十二月二十一日第32/215号决议

向一九七八-一九七九两年期周转基金预缴的现款;

生· 任何会员国名下帐款及其向一九七八-一九七九两年期周转基金预缴

的款项如超出该会员国依上文第 2 段规定应该预缴的款额，超出数额应抵充一
九八0-一九八一两年期该会员国应缴的会费;
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5. 授权秘书长自周转基金项下垫付:

(a) 必要款项，以便在收到会费以前充供预算经费;此种垫款，一侠

所收会费可以充作此种用途，应立即归还;

(回 必要款项，以支付根据大会通过的决议、特别是关于临时及非常

费用的一九七九年十二月.......…..日第 34/....... 号决议的规定正式核准承付

的款项，但秘书长应在概算内开列款项，以偿还周转基金;

(c) 若干款项，供继续设置循环基金，以支付自能清偿的杂项购置和

工作的费用，其数额与以前垫充此种用途而尚未清偿的净额合计不得超过

200, 000 美元，垫款总额超过 200， 000 美元时，须事先征得行政和预

算问题咨询委员会的同意;

(d) 必要款项，以支付交纳保险费的两年期终了后所余保险期间的预

缴保险费，但事先须征得行政和预算问题咨询委员会的同意;秘书长应在

此类保险有效期间内各一个两年期概算中开列经费，充作各该两年期应缴

的保险费;

(e) 必要款项，使衡平征税基金在收足税款以前，能够支付当前承付

的款项;此种垫款，一侠衡平征税基金收到税款，应立即归还;

6. 如上文第 1 段所定数额不足以应付周转基金正常用途，则授权秘书长

在一九八。一一九八一两年期内，依照大会一九五八年十二月十三日第 1341

(X工工工)号决议核定的条件，动用他所经营的特别基金及帐户内的现款或大会

授权借得的款项。
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决议草案十一

与一九八0-一九八一两年期方案概算有关的问题

犬会

在国际经济和社会事务部内设立资料系统股

主主:如另有自愿捐款，则将资料系统股的发展资料系统试办业务再延长

一年;用有效的统计方法仔细监督试办系统的使用情况;将该系统提交组织间

资料系统委员会评审;至迟在一九/\.0年八月一日将有关评审的报告发给各代

表团，因此大会可在第三十五届会议上就资料系统股的业务是否继续进行或另
有安排，表示意见;

-
一、

国际电子计算中心的概算

笠ïiJ国际电子计算中心的一九八0年概算;

-
-、

改善联合国的财务管理制度

主秘书长在执行大会一九七八年十一月三日第 33/1 0 号决议时，优先执

行经行政和予算问题咨询委员会核可U 的审计委员会建议，其中促请改善联合

国的财务管理制度，特别是:

(a) 加强财务主任的任务，使他能对所有财务工作发挥职务上的领导、指

21 参看々'33.月 71 0
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导和中央管理作用;

(b) 尽早设立制度组，专门讨论整个财务管理和控制系统的问题;

(c) 编制已有专款办理的财务手册;

四

联合国日内瓦办事处的改造、改良和主要维持费

1 、决定联合国应保留"绿荫"产业;

2 、决定，如有需要，该别墅应用作办公室空间，但有一项了解，即只可作绝对必

要的修改;

3 、迭主目前应将该产业保持在一定的状况;

4 、赞成按照秘书长报告 22第 1 8 段所述的安排，将同一报告 B 节所述的联合国产

业转让给日内瓦市;

5 、请秘书长在提出一九八二-一九八三两年期方案概算时，就他将为执行他的

建议而采取的行动向犬会第三十六届会议提出报告。

五

笔译/简记员训练课程

主秘书长审查一九七九一一九/\.0年笔译/简记员训练课程的结果，并向大

会第三十五届会议提出进度报告，以便大会能够在一九八0- 一九八一年课程的

经费全部决定之前审查该事项。

22 A/C. 5/34/33 
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7飞

各委员会或类似机构成员因

联合国公务死亡、受伤或患病的赔偿

1 .笠(x秘书长按照行政和予算问题咨询委员会的报告臼 中的修正规定，公

布施行《各委员会或类似机构成员因联合国公务死亡、受伤或患病赔偿细则》草案;24

2. 兰主本细则应适用于 ST/SGB/l 07/R ev. 4 号文件附件 A 内所列举联

合国给付每日生活津贴或年薪的所有委员会和类似机构的成员及今后秘书长证明属
于这类机构的任何机构的成员;

3. 兰兰主秘书长应根据上次审查以来的通货膨胀和货币波动情况对本细则所

载的赔偿计算法每四年至少审查一次，并在有关两年期方案概算内提出适当建议.

4. 圣兰主秘书长应审查是否可以为各委员会或类似机构的成员提供偿付紧急

性医药和牙科治疗费用的保险，这类治疗为在本组织服务期间所需要但与因公受伤
无关(因公受伤按照上面建议的细则赔偿) ，但有一项了解:即联合国提供的保险
仅以有关人员不享有其他保险或赔偿者为限;

七

联合国各组织支付的头等舱位旅费

注意到秘书长关于联合国各组织支付头等舱位旅费的报告;四

2' A/C.5/匀4/9，附件。

24 斗/3 4.，々:/Add.8J 第 4 段

2' 乌/C.5/"34./390
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秘书处的组织名称

注意到秘书长关于秘书处组织名称的报告;26

九

联合国国际学校

迭塞在向联合国国际学校提供3， 51 5, 000美元的补助费时，同时请审计委员

会审查国际学校的帐目及其累积的赤字以及颁发奖学金的政策和校舍维修所需的费

用，并且就此向大会第三十五届会议提出报告。

十

联合国建筑工程的估价和投标手续

请求联合检查组对于总部和其他联合国办事处的联合国建筑工程的估价和投标

手续进行全面研究，必要时在外聘专家的协助下进行这项研究，但有一项了解，除

了研究所有联合国办事境重大建筑的手续外，这项研究应当列出联合国系统内其他

组织的比较资料3 应当对目前采用的做法与手续是否适当予以评论，并且建议必要

的具体订正办法和改进措施。

十一

联合国在内罗毕的办公房地

笠垄增建可用净面积 2 ， 001 平方米，估计费用为 33， 82 8, 000 肯尼亚先令，

供扩充会议和共同事务设施(建筑秘书长提议的这三座大厦 27 ) ，并请秘书长向大

会第三十五届会议提出一份附有最新费用概算的进度报告;

笛A/C • 5/34/'32. 

27 参看皂/C. 5/34/43 。



十二

内罗毕的共同事务

A/C.5/抽/L.48(Pa的 IV)
Ch:1nese 
P昭e 25 

主秘书长同在内罗毕驻有代表的其他联合国机构和规划署，包括世界银行机构
在内，进行协商，为大会第三十五届会议编制一份报告，说明将在内罗毕联合国中
心设立的共同事务的组织、资金筹措和管理问题，以确保尽可能分享这些事务，并
确保不重复以避免不必要的费用;秘书长在编制该报告时应考虑到其他联合国中心
的经验和所作的安排;

十三

秘书处人员以外的大会服务人员

的服务条件和酬金

1 .旦旦其关于调整国际公务员制度委员会的主席和付主席以及行政和予算问

题咨询委员会的主席的酬金标准的一九七八年十二月二十一日第 33/116B 号决议
第八节第 6 段。

2. 在第三十五届会议进行审查以前，作为临时措施，主互国际公务员制度委

员会两名专任成员和行政和予算问题咨询委员会主席的年酬各为 59， 000美元，另

外支付公务员制度委员会主席和咨询委员会主席津贴 5， 000 美元，从一九八0年

一月一日开始实行。

十四

为最不发达国家代表出席联合国

工业发展组织协商会议提供旅费

在一九;\0--九八一两年期方案予算第 1 7 款下核定经费 100， 000 美元，

作为最不发达国家的代表出席联合国工业发展组织协商会议的旅费，但有一项了解

这是大会一九六二年十二月十一日第 179S(XV工工)号决议的规定的一项例外。

..~..._---




